Gelesen, genehmigt und gefertigt

DER BURGERMEISTER - IL SINDACO

gez.ffto Dr. Tscheneit Hartwig

Letto, confermato e approvato

DER GEMEINDESEKRETAR -
IL SEGRETARIO COMUNALE

gez./fto Plangger Gustav

VEROFFENTLICHUNGSBESTATIGUNG UND
VOLLSTRECKBARKEITSERKLARUNG

Dieser Beschluss wurde in Ubereinstimmung mit
den Gesetzesnormen an der digitalen Amtstafel
auf der Internetseite der Gemeinde STILFS und
mittels Liste an der Amtstafel der Gemeinde
STILFS am

RELAZIONE DI PUBBLICAZIONE E
CERTIFICATO DI ESECUTIVITA

La presente deliberazione ¢é stata pubblicata nelle
forme di legge all'Albo digitale sul sito Internet del
Comune di STELVIO e mediante elenco allAlbo
pretorio del Comune di STELVIO il

28.10.2014

fur 10 aufeinanderfolgende Tage vercoffentlicht.

Innerhalb der Dauer von 10 Tagen wurden keine
Gesetzeswidrigkeiten oder Nichtzustandigkeiten
aufgezeigt.

Dieser Beschluss ist am

per 10 giorni consecutivi.

Entro 10 giorni consecutivi dall'affissione non sono
state riportate denunce di vizi di illegittimita o
incompetenza.

La presente deliberazione € divenuta esecutiva il

1.2014

08.1

im Sinne des Art. 54 des R.G. vom 04.01.1993 Nr.
1, in geltender Fassung vollstreckbar geworden.

DER GEMEINDESEKRETAR

Plangg

ai sensi del vigente art. 54 della L.R. 04.01.1993, n.
1.
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Fur die Ubereinstimmung der Abschrift mit der
Urschrift, auf  stempelfreiem  Papier  far
Verwaltungszwecke.
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Copia conforme all'originale in carta libera per uso
amministrativo.

am—il 08.11.2014

Der Gemeindesekreta
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- |l segretario/comunale
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Beschlussniederschrift des
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Comune di STELVIO

Provincia Autonoma di Bolzano

Verbale di deliberazione della
Giunta Comunale

Sitzung vom  Seduta del Uhr - Ore
22.10.2014 18:00

Im UOblichen Sitzungssaal der Gemeinde, nach
Erflllen der im geltenden Regionalgesetz Uber
die Gemeindeordnung sowie in der
Gemeindesatzung enthaltenen Formvor-
schriften, wurden fur heute die Mitglieder dieses
Gemeindeausschusses einberufen.

Anwesend sind:

Nella solita sala delle riunioni del Comune,
previo esaurimento delle formalitd prescritte
dalla vigente Legge Regionale sull'Crdinamento
dei Comuni nonché dallo Statuto Comunale,
vennero per oggi convocati i componenti di
questa giunta comunale.

Presenti sono:

entschuldigt ab d g
assente giustificato assents ingiustificato

Dr. Tschenett Hartwig

\ Blrgermeister

Sindaco

‘ Heinisch Franz ' Biirgermeister-Stellv. Vicesindaco
Angerer Armin Gemeindereferent Assessore
Angerer Df. Manuela Ggm—eindereferentin Assessore
Hofer Dr. Hannes Gemeindereferent Assessore

Seinen Beistand leistet der Gemeindesekretar

Assiste il Segretario comunale Signor

Plangger Gustav

Nach Feststellung der Beschlussfahigkeit,
Ubernimmt Herr

Constatato che il numero degli intervenuti é
sufficiente per la legalita del’adunanza, il signor

Dr. Tschenett Hartwig

in seiner Eigenschaft als Birgermeister den
Vorsitz und erklart die Sitzung fur eroffnet.

Der Gemeindeausschuss behandelt folgenden
GEGENSTAND

Ernennung des Verantwortlichen fir die
Gemeindeimmobiliensteuer (GIS)

nella sua qualita di Sindaco ne assume la
presidenza e dichiara aperta la seduta.

La Giunta Comunale passa alla trattazione del
seguente
OGGETTO

Nomina del responsabile per [imposta
municipale immobiliare (IMI)



Ernennung des Veraniwortlichen fur die
Gemeindeimmobiliensteuer (GIS)

DER GEMEINDEAUSSCHUSS

Nach Einsichtnahme in den Beschluss des
Gemeinderates vom 10.09.2014 Nr. 26, mit
welchem die Verordnung Uber die Gemeindeim-
mobiliensteuer genehmigt worden ist;

Festgehalten dass Art. 2, Abs. 4 des
Landesgesetzes vom 23.04.2014 Nr. 3
vorsieht, dass der Gemeindeausschuss einen,
fir die Abgabe verantwortlichen Beamten
ernennt;

Darauf hingewiesen, dass die Stelle im
Steueramt der Gemeinde derzeit provisorisch
besetzt ist und dass daher voribergehend und
bis zu neuer Namhaftmachung  der
Gemeindesekretédr mit den Aufgaben des
Verantwortlichen fir die gegenstandliche
Abgabe beauftragt werden soll;

Nach  Einsichtnahme in die geltenden
Regionalgesetze (ber die Gemeindeordnung
und in die Gemeindesatzung;

Nach Einsichtnahme in die positiven Gutachten
im Sinne des Art. 56 des R.G. Nr. 1 vom
04.01.1993 in geltender Fassung;

Mit Stimmeneinhelligkeit bei 5 Anwesenden
beschliesst

1) Aus den in den Pramsisen angefiihrten
Grinden den Gemeindesekretar Gustav
Plangger zum verantwortlichen Beamten fiir
die Gemeindeimmobiliensteuer (GIS) im
Sinne des Art. 2, Abs. 4 des
Landesgesetzes Nr. 3 vom 23.04.2014
namhaft zu machen;

2) Dem verantwortlichen Beamten jene
Aufgaben zuzuweisen, und jene Befugnisse
zu erteilen, wie diese mit zitiertem Art. 2,
Abs. 4 des Landesgesetzes Nr. 3 vom
23.04.2014 festgelegt sind;

3) Den vorliegenden Beschluss gemaf Art. 2,
Abs, 5 des Landesgesetzes Nr. 3 vom
23.04.2014 zu veroffentlichen;

Hinweise:

Jeder Biirger kann gegen die Beschliisse
dieses Organes wéhrend des Zeitraumes der
Verdéffentlichung Einspruch beim
Gemeindeausschuss erheben. Innerhalb von
60 Tagen ab Vollstreckbarkeit kann beim
Regionalen Verwaltungsgerichtshof Bozen
Rekurs eingebracht werden;

Sofern nicht anderweitig verfiigt werden die
Beschliisse zehn Tage nach dem Beginn
ihrer Veréffentlichung vollstreckbar;

Nomina del responsabile per
municipale immaobiliare (IMI)

LA GIUNTA COMUNALE

limposta

Vista |la deliberazione del Consiglio Comunale
del 10.09.2014 n. 26 con la quale & stato
approvato il regolamento relativo all'imposta
municipale immabiliare;

Considerato che Art. 2, comma 4 della L.P. del
23.04.2014 n. 3 prevede che la giunta
Comunale nomina un funzionario responsabile
dell'imposta ;

Considerato che il posto dell'ufficio tributi del
Comune attualmente e occupato
provisoriamente e che pertanto in via transitoria
e fino a nuova nomina si ritiene opportuno di
nominare il Segratario Comunale funzionario
responsabile dell' imposta in questione;

Viste le vigenti leggi Regionali sull'Ordinamento
dei Comuni nonché lo Statuto Comunale;

Visti i pareri positivi ai sensi dell'art. 56 della
vigente L.R. n. 1 del 04.01.1993;

Ad unanimita dei voti su 5 presenti

delibera

1) Di nominare per le motivazioni indicate in
premessa ed in base all'art. 2, comma 4
della Legge Provinciale n. 3 del 23/04/2014
il Segretario Comunale Plangger Gustav
funzionario responsabile dell'imposta
municipale Immobiliare (IMI) ;

2) Di conferire al funzionario responsabile
nominato le funzioni ed i poteri previsti
dall'art. 2, comma 4 della Legge Provinciale
n. 3 del 23/04/2014;

3) Di pubblicare la presente deliberazione ai
sensi dell'art. 2, comma 5 della Legge
Provinciale n. 3 del 23/04/2014;

avvertenze:

Ogni cittadino pud, entro il periodo di
pubblicazione, presentare alla Giunta
Comunale opposizione avverso le
deliberazioni di questo organo. Entro 60
giorni dell'esecutivita della presente pud
essere presentato ricorso al Tribunale di
Giustizia Amministrativa di Bolzano,

Salvo specifiche disposizioni le deliberazioni
diventano esecutive dopo il decimo giorno
dall’inizio delfa loro pubblicazione;



